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MANUAL DE INSTRUC TIUNI PENTRU FLUXMETRE seria TMN-250 ;
TMG-250

1. DESCRIEREA INSTRUMENTULUI
Fluxmetru complet metalicifa garnituri de etagare, de montat pe conducte verticale cu flux asseind
Adecvat pentru utilizarea la presiyntemperaturi ridicatgi cu diverse tipuri de lichide (corozive, vascoate).

Poate fi dotat cu transmiteredsuiatorii la distana, ud essere dotato di trasmissione della misuiatarda, algtuitd din doud

cabluri 4/20 mAsi cu alarme de debit minig¥/sau maxim.
Modelul TMN-250 este adecvat pentru lichide, ingioe modelul TMG-250 poate fi utilizgitin cazul gazului.

Modelul TMG-250 poate fi dotat cu regulator automatdebit, montat la intrarea sau Igiriea fluxmetrului.

2. IDENTIFICAREA MODELULUI

Identificarea instrumentului se realizéa ajutorul codului de model, prezent pe fiecastrument impreuncu datele de proces.

Pentru a afla codurile detaliate, consillbaletinul din catalog, ilustrat, de asemenea, josi

MODEL
TMN250 | TMG250
TIP CONECTORI
A U D T G N
ANSI UNI DIN Tri-Clamp] GAS-F NPT-F
TENSIUNE NOMINALA CONECTORI
15 25 50 80 100 125
dn 15 dn 25 dn 50 dn 80 dn 100 dn 125
o1/2" ol" o2" 03" o4" o5"
DEBIT
dela A0l la A23 si de la BO1 la B20
pentru clarificari, consultati catalogul
TRANSMITATOR SAU CONTACT
TO T1 T2 T3 T4
fard trans. si | trans. standard |  transmitator transmitator transmitator
fara contact 4-20mA Eexi HART® HART® Eexi
C1 Cc2 C3 c4
n°l contact pe | n2 contacte pe | nL contactind. | n?2 contacte
reed reed Bistabil ind. Bistabile
REGULATOR AUTOMAT
RPJE RGJE RPJU RGJU
1/4"ss316la | 1/2"ss316la | 1/4"ss316la | 1/2"ss3161a
intrare iesire iesire iesire
| VERSIUNE NON STANDARD |
| me2s0] . | A ] s ] o] A9 | ] T0 | L] RPE] ] Xx |

Instrumentele pot fi echipate cu diverse accegoecum:

- Supape de reglare

- Parti de contact din PTFE
- Temperatut ridicat
- Presiune ridicat

- Camasa de ndlzire

- Carcas din AISI 316
- Carcas certificai Eexd
- Amplificator pentru senzorul din car@as
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3. PRINCIPIUL DE FUNC TIONARE model TMN-250
Fluxmetrul este format dintr-un tub deisarare Tauntrul cruia se :
afla un flotor cu magnet.

La exterior se afl un grup indicator, inclus intr-o car@asompus
dintr-un echipament mobil, dotat cu indicagpmagnet care, prin
cuplare magneticeste atras de flotor, pregénd indicarea debitului.
Modelul TMN-250 dispune de un flotor conic cararedé ntr-o
diafragni calibrati, Tn timp ce modelul TMG-250 dispune de un con
de niisurare in care alungan flotor cu un varf calibrat.

4. INSTALAREA
4.1 MONTAREA PE INSTALATIE

nainte de a efectua instalarea, verifica

e Compatibilitatea intre conexiunile linigi
cele ale instrumentului;

e Caalinierea conexiunilofidie perfect
paralef si normak fatia de axa conductei;

e Ca fluxul s fie ascendent;

* Ca utilizarea instrumentulué die
compatibi cu datele poansonate pe
placuta de specificid (presiune,
temperatut, debit etc.);

Evitati exercitarea de foe mecanice pe carcasa

grupului indicator.

Deschidgi carcasasi indepirtati indicatorul

dispus in interior, ilustrat In fotografia lateral

4.2 CABLAJUL ELECTRIC
-Asigurai-va mai intai @ ati cablat la tensiunea nomiatorect senzorul montat;
-Instrumentul este dotat cu o cutie cu borne feriatul carcasei;

model TMG-250
|

-Alimentai senzoruki efectuai reglarea punctului de deckare.

4.2.1 SENZORUL NAMUR
-Conectd cablurile senzorului conform schemei, fiind gtéa polarititi;

I

1/BN, ,

g

2/8U, _

-Pentru instrumentele utilizate Tn zone cu risexglozie, cu senzori EEXxi (tip NAMUR),
respecta instrugiunile produétorului senzorului, anexate acestor instiwr.

4.2.2 SENZORUL REED
Senzorul Reed este de tip SPDT, liber de tensiutemsiunea sa nomiriaéste de max. 30 V
c.a./c.c.si max. 100 mA.

n cazul in care sunt utiligacu sarcini inductive sau capacitative, contastupoate deterior

BN-MARO

BU-BLUE

|
C

de aceea se recomargtoptarea unor protgiccorespunitoare.
Pentru instrumentele utilizate Tn zonele cu risexiglozie, cu senzorii de tip Reed, nu sunt
necesare indi¢é suplimentare.

4.2.3 SENZOR 4-20 mA
Conecta cablurile de alimentare ale senzorului ca in sthafiturag, fiind foarte ateti
polaritati.

fix
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5. PUNEREA IN FUNCTIUNE
Atunci cand fluxmetrul este instalat pe o indfielaoui, se recomariintroducerea unui
filtru magnetic la intrarea fluxmetrului, drept peaie impotriva eventualelor particule
metalice prezente in flux care, atrase fiind deflgprovoaé uzura sau chiar blocarea }% A
acestuia.
Dadi nu s-a predzut un filtru, se recomasicextragerea flotoruluii apoi silarea
conductelor cu apdin abundeti.
Se recomaniadoptarea unei supape de by-pass ca in schémeatil
PORNIRE (toate supapele inchise)
« Deschidé incet supapa (C) pentru a echilibra presiunitestamontelgi avalul C}%

instrumentului;

» Deschidd incet supapa (A) pérla deschiderea compled acesteia;
» Deschidé incet supapa (B) péria deschiderea compied acesteia,;
+ Inchidei complet supapa (C);
n cazul in care supapele (A) sau (B) sunt utiéizapentru fungia de reglare a debitului, 8
retineti ca pentru lichide se utilizedzupapa (A), in timp ce pentru gaz se fojtese %
supapa (B).

6. TARAREA
Instrumentul este tarat din fabifigi nu necesit niciun fel de reglare la fa locului.
Contactele de alaranoptionale daé nu se solicit altfel prin specificdile comenzii, sunt pozbnate la valoarea minin
si sunt reglate la valoarea solicitdh momentul instatii instrumentului.

6.1 REGLAREA CONTACTULUI DE ALARNA
Pentru efectuarea poiminarii contactului de alaréhla valoarea dorit efectus urmatoarele openguni:

- Deschidé cutia;

- Miscai manual indicatorul la debitul de alatrdorit;

- Slabiti surubul (9)si miscai senzorul péfcand efectueazzomutarea: pentru alarme dédere senzorul este situat
n partea de jos a suportului, Tn timp ce pentannaé de crgere acesta se afin partea de sus (veyi desenul pentru
intervalul de pozionare de la pagina utitoare);

- Blocai senzorul;

- Miscati indicatorul pe toata raza pentru a verifica furfonarea coreéta senzorului;

- Inchidei la loc cutia.

7

777
®0

o

OO0 OO0
PEEO ® &

10
1. SCALA DE MASURARE 6.CONTRAGREUTATE INDICATOR
2. INDICATOR DE MASURARE 7.SENZOR
3. CUTIE CU BORNE 8.SUPORT SENZOR
4. BLOCAJ MECANIC 9 SURUB FIXARE SENZOR
5.SECTOR COMANA SENZOR NAMUR 10SURUB FIXARE BAZA
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INTERVAL DE POZITIONARE
NAMUR REED

NOTA: PENTRU FUNCTIONAREA CORECTA A INSTRUMENTULUI, SENZORUL TREBUIE & FIE POZITIONAT
MANUAL N INTERVALUL DE FUNC TIONARE A ACESTUIA (VEZI PARTEA DE ARC COLORAT IN DESENUL
DE MAI SUS).

7. INTRETINEREA
Se recomanio inspede periodié (la fiecare 6 luni circa) caré garanteze starea de efigien instrumentului.

7.1 AVERTIZARI
-NU deschidé NICIODAT A capacul 4ra a fi siguri de faptul £ tensiunea a fost deconedtat
-NU lasai NICIODAT A carcasaifra capac pe o perioadnai mare decat cea aferginispediei, prafulsi murdiria pot
deteriora rulmefii cursorului magnetic;
-NU utilizati NICIODAT A instrumentul la presiune, temperatsau debit superioar celor mmate pe gicuta cu
specificaii;
-NU efectua NICIODAT A reglaje sau Tnlocuiri de pies#rf a fi citit cu aterie instrugiunile; in caz de dubii, consutta
serviciul nostru de asistgnclient;
-NU lubrifiati NICIODAT A componentele instrumentului;
-NU incercai NICIODAT A si extragdi flotorul din partea inferioar i a instrumentului;
-NU utilizati NICIODAT A in timpul cuétarii instrumentului ustensile ce pot deterioratadle si suprafgele din interiorul
corpului instrumentulugi al flotorului;

-In cazul unui instrument utilizat la temperatudicate, luai toate nasurile de precaie necesare pentru a garanta prigec

personalului de serviciu in timpul fazelor de Ttitrere.

7.2 INSPEQIA PERIODICA A FLOTORULUI

Asigurai-va ca instrumentulasfie interceptat de instdia si golit de lichid.

Demontai instrumentul de pe conduct

Extragei flotorul NUMAI DIN PARTEA SUPERIOAR A, folosind urnitoarea procedar

(a) Scoatg inelul elastic (2) ce blocheablocajul superior (3);

(b) Scoate blocajul superior (3);

(c) Extragdi flotorul (1) fiind foarte ateti si nu indaii tija de ghidare a flotorului deoarece acest luarputea prejudicia
functionarea instrumentului. In cazul in care, in timpxdragerii, tijele s-au deformat, constilerviciul de asistea
clienti, orice mic defect al tijelor poate cauza erorindfsutitoare sau, in cazuri extreme, blocarea flotorului;

(d) Cuntati bine diafragma (43i flotorul (1) fiind foarte ateti sa nu zgéarisi suprafeele sau &deteriorai varfurile, utilizati
perii moi;

(e) Montai la loc instrumentul, parcurgand din nou fazele sus mertionate; fti deosebit de atgina reintroducerea corect
a flotorului;

(f) Verificati alunecarea corech flotorului (1) Tn diafragm (4); nu trebuie &se verifice niciun fel de frecare atunci cand
miscai flotorul de jos Tn sus de céteva ori;
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7.3 INSPEQ'IA PERIODICA A GRUPULUI CURSOR
Deschidé capacul carcasei. Verifidgavizual s nu se fi format depuneri de praf sau niuiel Miscadnd delicat indicatorul
(8), verificai ca cursorul magneticisiu prezinte joc prea mare sau componente uzatazin in care se depistéaz
componente deteriorate, procgdaediat la Tnlocuirea lor, contagtaerviciul nostru de asistginclierti pentru piesele de
schimb. Pentru punerea ingeare, urma instruaiunile enumerate la paragraful (5) PUNEREA IN FUNONE.

8. DESENE DIMENSIONALE ALE CORPULUI

CU FLANSA DIN-11851 TRI-CLAMP VEDERE LATERALA
"DN” "c” ’c” [&B%
T T
A | 180
A A \ 190
‘ [ ¢
—1
DN B TRI-CLAMP DIN-11851
corp (mm) A
(mm) | ANSI 150 UNI PN16 A C @ CONECTORI A C @ CONECTORI
(mm) (mm) (mm) (mm)
15 125 250 " DN 15 250 50.4 26% 52x1/6
25 130 250 1" DN 25 250 50.4 264 65x1/6
50 150 250 2" DN 50 250 90.9 264 95x1/6
80 160 250 3" DN 80 250 118.9 27% 130x1/4
100 180 250 A DN 100" --- ---- --- ----
) 5” sau DN125 cuimnasi de inalzire
Conectorii cu filet GAZi NPT dispun de acejaDN al corpului

9. PIESE DE SCHIMB RECOMANDATE (*)

(*)1) Flotor 6) Rulmeni
(*)2) Inel elastic 7) Contragreutate
(*)3) Blocaj superior 8) Indicator de citire
4) Diafragni 9) Scal gradai
5) Frari magnetid 10) Magnet
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in cererea de piese de schimb, indit@otdeauna seria aparatului.

Acest nundr este metionat pe picuta cu specificgi a instrumentului, fixat pe carcas(vezi Poz. 9)i este un nuir
din cinci cifre precedate de litera ,F” (ex.:F458.7Bventuala Tnlocuire a flotorului sau oriceigiarte care face parte
din sistemul de revelare a debitului poate suferilificiri ale preciziei de wsurare, se recomaiéfectuarea unui
control Tnainte de utilizare.

10. DEPISTAREA DEFECTIUNILOR
Fluxmetrele din seria TMN-250 TMG-250 nu sunt supuse Th mod normal la degfec
Controale de efectuat in caz de anomalii in fionare:
*  Fluxmetrul nu efectuedsd misuritoare coredt realizai o verificare a flotoruluki a cursorului;
. Pierdere de lichid la conexiune: conttolategritatea garniturilor;
Aceste controale se efectugazmand instrugunile indicate in paragraful (7) INTRENERE.
In cazul in care problema pergistw in cazul origui alt inconvenient, contaataserviciul nostru de asistenclienti.

11. CASAREA
Instrumentele, odaterminat ciclul lor de funtnare, sunt destinate @ai§ respectand normele specifice in
vigoare. In timpul fazei de casare, acardeatenie deosebit cauciucurilor utilizate la fabricare. Componentele
metalice, odditcuratate garniturile, invejurile speciale de protee solicitate de cliengi orice alte componente
din material plastic, sunt reciclabile.

12. GARANTIA

Toate fluxmetrele din seria TMN-250TMG-250 sunt garantate ca fiind lipsite de dededé construe timp de 12
luni de la data livarii.
in cazul defegunilor ce presupun returnarea produselor in lirdiggimp indicat mai sus, societatea Officine Orobiche
va prevedea inlocuirea in gatien(exclusiv cheltuielile de transport) a piesealeteriorate, cu contih ca defetiunea &
nu fie datorat unei utiliziri improprii a instrumentului.
Societatea OFFICINE OROBICHE nu este responséihiciun fel pentru eventuala utilizare incoteat
propriilor produse in cazul in care acestea suasiie pentru scopuri diferite de cele rtienate in specifiaiile
acceptate prin comaad
In astfel de cazuri, nu va fi luain considerare nicio reclamie
Daunelssi/sau cheltuielile, directg indirecte, determinate de instalarea sau dezatiia improprie, nu vor fi in
niciun caz atribuite sau imputate sogigtOFFICINE OROBICHE.
Instrumentul va putea fi utilizat pe o peridatk maxim 10 ani de la reaep
Dupa aceadt perioad sunt posibile doualternative:

1) Tnlocuirea cu un instrument nou.

2) Efectuarea unei revizii la sediul OFFICINE OBRGHE sau de dtre un tehnician specializat cagedsuna
raspunderea pentru utilizarea ulteridar

PROCEDURA DE RESTITUIRE A INSTRUMENTELOR
Atagat instrumentului restituit, este esahsi se indice:

1) Numele cumgratorului.

2) Descrierea materialului.

3) Defectul depistat.

4) Date de proces.

5) Lichide cu care a intrat Tn contact instruroént
Instrumentul va trebuiadfie returnat Trperfecta stare de cutiteniesi lipsit de praf si depuneri, in caz contrar
societatea OFFICINE OROBICHE tezena dreptul de a nu efectua nireereasi de a Tnapoia instrumentul
expeditorului.

NOTE FINALI

Fiecare instrument este furnizat complet mogitat toate accesoriile solicitate. Numai in cazpeciale unele
piese sunt furnizate separat. Se recorbaoilsi 0 examinare atefita materialelor furnizate, semnalandu-ne
imediat eventualele discordandetectate.

NB: IN CAZUL IN CARE INSTRUMENTELE SUNT DESTINATE ZOELOR CU ATMOSFERE

POTENTIAL EXPLOZIVE, UTILIZATORUL VA TREBUI SA RESPECTENSTRUCTIUNILE
SUPLIMENTARE DE SIGURAN TA ANEXATE CELOR STANDARD.
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